XI SEKMADIENIS PO SEKMINIU

Misy Viespaties padaryti stebuklai — tai ne tik Jo galios ir gerumo
apraiska. Jie yra simboliai to, kg musy sielos slapciausiose kertelése
atlieka Jo maloné. Zodis , efata”, isgydes kurcnebylj, kiekvienam i§ miisy
pakartojamas per krikstq: atsiverk, kad isgirstum Dievo zZodzZius ir juos

skelbtum.

Siandien Baznycia vél ragina mus §lovinti visagale ir beribe malone
Dievo, kuris suvienija savo tautq ir dzZiugina jq dovanodamas apsaugq
(introitas, ofertorijus). Jis mus sukiiré sau, todél Zino slapciausius miisy
sielos reikalus ir girdi visas miisy maldas. Dieviskoji maloné Evangelijos
skelbéjams duoda ir antgamtine tikrumo, galincio iSeiti tik is Sv. Dvasios,

dovang.

Introitus

Ps. 67, 6-7 et 36. Deus in loco
sancto suo: Deus qui inhabitare facit
unanimes in domo: ipse dabit virtd-
tem et fortitudinem plebi suz.

Ps. 67, 2. ExsUrgat Deus, et dissi-
péntur inimici eius: et fagiant, qui
odérunt eum, a facie eius.

Collecta

Omnipotens sempitérne Deus, qui,
abundéntia pietétis tuese, et merita
supplicum excédis et vota: effinde
super nos misericordiam tuam; ut
dimittas quae consciéntia metuit, et
adiicias quod oratio non prasumit.
Per Dominum nostrum...

Epistola
Léctio Epistolae beati Pauli Apostoli
ad Corinthios. (1 Cor. 15, 1-10)

Fratres: Notum vobis facio Evangeé-

Introitas

Ps 67, 6-7 ir 36. Dievas savo §ven-
tovéje, Dievas priglaudzia apleistuo-
sius namuose. Jis duos galybés ir
stiprybés savo tautai.

Ps 67, 2. Dievui pakilus, pakrinka jo
priesai: tie, kurie jo nekencia, béga
nuo jo veido.

Kolekta

Visagali amzinasis Dieve, buidamas
be galo geras, tu praSantiems duodi
daugiau, negu nusipelno ar meldzia.
ISliek ant miisy savo malong, atleisk
nuodémes, kurios gasdina sazine, ir
duok mums to, ko nedrjstame mels-
ti. Per miisy VieSpati...

Epistolé

Skaitinys is Sventojo apastalo Pau-
liaus pirmojo Laisko korintieciams.
(1 Kor 15, 1-10)

Broliai, a$ aiSkinu jums Evangelija,



lium, quod preedicavi vobis, quod et
accepistis, in quo et statis, per quod
et salvdmini: qua ratione preedica-
verim vobis, si tenétis, nisi frustra
credidistis. Tradidi enim vobis in
primis, quod et accépi: qudniam
Christus mortuus est pro peccatis
nostris secandum Scripturas: et quia
sepultus est, et quia resurréxit tértia
die secundum Scriptdras: et quia vi-
sus est Cephe, et post hoc undecim.
Deinde visus est plus quam quin-
géntis fratribus simul, ex quibus
multi manent usque adhuc, quidam
autem dormiérunt. Deinde visus est
lac6bo, deinde Apdstolis 6mnibus:
novissime autem 6mnium tamquam
abortivo, visus est et mihi. Ego enim
sum minimus Apostolérum, qui non
sum dignus vocari Apostolus, quo-
niam persecitus sum Ecclésiam
Dei. Gréatia autem Dei sum id quod
sum, et gréatia eius in me vacua non
fuit.

Graduale

Ps. 27, 7 et 1. In Deo speravit cor
meum, et adiltus sum: et refloruit
caro mea, et ex voluntate mea
confitébor illi. V. Ad te, Démine,
clamavi: Deus meus, ne sileas, ne
discédas a me.

Alleluia

Alleluia, alleluia.

Ps. 80, 2-3. V. Exsultate Deo,
adiutéri nostro, iubilate Deo lacob:

kurig esu jums paskelbes, kurig prié-
meéte, kurioje stovite ir kuria bisite
iSgelbéti, — jeigu jos laikotés taip,
kaip esu jums paskelbes; antraip bu-
tuméte veltui jtik€je. Pirmiausia as
jums perdaviau, kg esu gaves, bi-
tent: Kristus numiré¢ uz miisy nuodeé-
mes, kaip skelbé Rastai; jis buvo pa-
laidotas ir buvo prikeltas treciaja
diena, kaip skelb¢ Rastai; jis pasiro-
de¢ Kefui, paskui Dvylikai. Véliau
jis pasirodé 1§ karto daugiau nei
penkiems Simtams broliy, kuriy
daugumas tebegyvena iki Siolei, o
kai kurie yra uzmige. Po to jis pasi-
rodé Jokubui, paskui visiems apas-
talams. O visy paskiausiai, lyg ne
laiku gimusiam, jis pasirodé ir man.
Juk a§ esu maziausias 1§ apaStaly,
nevertas vadintis apastalu, nes esu
persekiojes Dievo Baznycig. Bet
Dievo malone esu, kas esu, ir jo
man suteiktoji maloné neliko bergz-
dzia.

Gradualas

Ps 27, 7 ir 1. Mano $irdis pasitikéjo
Dievu, ir jis man padéjo, ir vél
suzydé¢jo mano kiinas. Savo valia
iSpazinsiu jj. V. Taves, VieSpatie,
Saukiuosi. Mano Dieve, nebuik man
kur¢ias, neapleisk mangs.

Aleliuja
Aleliuja, aleliuja.
Ps 80, 2-3. V. Dzitugaukite Dievui,



sumite psalmum iucundum cum

cithara. Alleltia.

Evangelium

Sequéntia sancti Evangélii secun-
dum Marcum. (Marc. 7, 31-37)

In illo témpore: Exiens lesus de
finibus Tyri, venitper Sidénem ad
mare Galilea, inter médios fines
Decapoleos. Et adducunt ei surdum
et mutum, et deprecabantur eum, ut
imponat illi manum. Et apprehén-
dens eum de turba sedrsum, misit
digitos suos in auriculas eius: et
éxspuens, tetigit linguam eius: et
suspiciens in coelum, ingémuit, et
ait illi: Ephphetha, quod est adape-
rire. Et statim apérte sunt aures
eius, et solutum est vinculum linguae
eius, et loquebatur recte. Et preecepit
illis, ne cui dicerent. Quanto autem
eis precipiébat, tanto magis plus
preedicdbant: et eo amplius admira-
bantur, dicéntes: Bene omnia fecit:
et surdos fecit audire et mutos loqui.

Offertorium

Ps. 29, 2-3. Exaltabo te, Domine,
qudniam suscepisti me, nec delec-
tasti inimicos meos super me: Do6-
mine, clamavi ad te, fet sanasti me.

Secreta

Réspice, DOmine, quasumus, nost-
ram propitius servitdtem: ut, quod
offérimus, sit tibi munus accéptum,

bo Dievui. Giedokite psalme ir pri-
tarkite kanklémis. Aleliuja.

Evangelija

Sventosios Evangelijos pagal Morky
tesinys. (Mk 7, 31-37)

Anuo metu: Palikes Tyro sritis, Jé-
zus per Sidong atéjo prie Galil¢jos
ezero, 1 Dekapolio kraSto vidurj.
Ten atveda jam kurcig nebylj ir pra-
So uzdéti ant jo ranka. Jis pasivedejo
ji nuosaliau nuo minios, jleido savo
pirsStus ] jo ausis, palieté seilémis jo
liezuvj, pazvelgé | dangy, atsiduso ir
tar¢ jam: ,Efata!“, tai yra: ,,Atsi-
verk!* Ir tuojau atsivéré jo klausa,
atsiriSo lieZzuvio rySys, ir jis kalb¢jo
kaip reikia. Jézus jiems liepé nie-
kam $ito nepasakoti. Bet kuo labiau
jis jiems draudé, tuo jie placiau ji
skelbé. Zmonés be galo stebéjosi ir
kalb¢jo: ,,Jis visa gerai padaré! Jis
daro, kad kurtieji girdi ir nebyliai
kalba.*

Ofertorijus

Ps 29, 2-3. Aukstinsiu tave, VieSpa-
tie, nes mane iSlaisvinai ir neleidai
prieSams tyCiotis i§ mangs. VieSpa-
tie, a§ Saukiaus taves, ir tu mane
iSgydei.

Sekreta

Meldziame Tave, VieSpatie, malo-
niai pazvelk ;] Misiy auka, kad tai,
ka atnaSaujame, bty Tau priimtina



et sit nostree fragilitatis subsidium.
Per Dominum nostrum...

Preefatio de Ss. Trinitate

Vere dignum est, equum et salu-
tare, nos tibi semper et ubique
gratias agere: Domine, sancte Pater
omnipotens, aterne Deus: Qui cum
unigenito Filio tuo et Spiritu Sancto
unus es Deus, unus es Dominus:
non in unius singularitate persona,
sed in unius Trinitate substantie.
Quod enim de tua gloria, revelante
te, credimus, hoc de Filio tuo, hoc
de Spiritu Sancto sine differentia
discretionis sentimus. Ut in confes-
sione verae sempiterneque Deitatis,
et in personis proprietas, et in essen-
tia unitas, et in maiestate adoretur
equalitas. Quam laudant Angeli
atque Archangeli, Cherubim quoque
ac Seraphim: qui non cessant cla-
mare quotidie, una voce dicentes:
Sanctus.

Communio

Prov. 3, 9-10. Honora DO6minum de
tua substantia, et de primitus frugum
tuarum: et implebdantur horrea tua
saturitate, et vino torcularia redun-
dabunt.

Postcommunio

Sentiamus, quaesumus, Démine, tui
perceptiéne sacraménti, subsidium
mentis et corporis: ut, in utréque
salvati, celéstis remédii plenitadine

dovana, 0 mums silpniems — sustip-
rinimas. Per miisy ViesSpatj...

Sv&. Trejybés prefacija

Tikrai verta ir teisinga, reikalinga ir
iSganinga, visur ir visada Tau dé-
koti, Sventas VieSpatie, visagali Té-
ve, amzinasis Dieve, kuris su
vienatiniu savo Stinumi ir Sventaja
Dvasia esi vienas Dievas ir vienas
Vie$pats — néra tai Asmens vienu-
mas, bet vienos prigimties Trejybe.
Juk tai, kg per tavajj apreiskima apie
tavo garbe tikime, be jokio skirtumo
pripazjstame Stinui ir Sventajai
Dvasiai, kad, iSpazjstant tikrg ir
amzing Dievyste, biity Slovinamas ir
Asmeny skirtingumas, ir jy prigim-
ties vienumas, ir jy lygus didin-
gumas. Jj garbina angelai ir arkan-
gelai, cherubinai ir serafimai; kas-
dien nepaliauja garsiai Slovinti,
vienu balsu tardami: Sventas.

Komunija

Pat 3, 9-10. Gerbk Viespatj viskuo,
ka turi, ir visomis savo derliaus pir-
mienomis. Tuomet tavo svirnai bus
pilni ir vynas liesis per statiniy kras-
tus.

Postkomunija

Meldziame Tave, VieSpatie, leisk
mums per Tavo sakramento priémi-
ma pajusti paramg kiinui ir sielai,
kad, i8gydyti kiinu ir siela, dziaug-



gloriémur. Per Dominum nostrum... | tumés dangiSkosios pagalbos apstu-
mu. Per miisy VieSpati...



